Bijlage: 8 december 2024 – LST 

Openingslied: Breng ons samen
U roept ons samen als kerk van de Heer
Verbonden met U en elkaar
Wij brengen U lof, geven U alle eer
Eendrachtig veelstemmig en dankbaar
Jezus is gastheer en nodigt ons uit
Waar Jezus woont voelt de liefde zich thuis

Jaag naar de liefde de vrucht van de Geest
Die alles gelooft en verdraagt
Streef naar de gaven die God aan ons geeft
Veelkleurig verschillend en dienstbaar
Eenheid en waarheid ontmoeten elkaar
Liefde brengt samen verbindt en aanvaardt
Refrein:	Breng ons samen één in Uw naam
	Ieder is welkom hier binnen te gaan
	Samen één door de Geest
Verbonden in liefde die U aan ons geeft
U roept ons samen voor Woord en gebed
Als deel van uw kerk wereldwijd	
Wij bidden om vrede verzoening en recht
Gebruiken met vreugde de maaltijd
Wij breken het brood en verstaan het geheim
Om samen Uw kerk en van Christus te zijn
Refrein.
Wij belijden één geloof en één Heer
Zijn geroepen tot één hoop tot Uw eer
Heer geef vrede die ons samenbindt
Vader maak ons één	(herhalen)
Refrein. (2x):

Lied om vergeving: The heart of worship  
When the music fades
All is stripped away and I simply come
Longin' just to bring something that's of worth
that will bless Your heart
I'll bring You more than a song
For a song in itself is not what You have required
You search much deeper within
Through the ways things appear
You're looking into my heart
I'm comin' back to the heart of worship
And it's all about You, it's all about You, Jesus
I'm sorry, Lord, for the thing I've made it
When it's all about You, it's all about You, Jesus
King of endless worth
No one could express how much You deserve?
Though I'm weak and poor
All I have is Yours, every single breath

Vertaling : .Als de muziek verdwijnt en alles is leeggehaald
Kom ik gewoon bij U, verlangend om te brengen
Iets dat van waarde is, dat Uw hart zal zegenen.
Ik zal U meer dan een lied brengen,
want een lied op zichzelf is niet wat U heeft gevraagd
U zoekt nog dieper vanbinnen,door de manier waarop dingen lijken te zijn, kijkt U in mijn hart.
Ik kom terug naar de kern van aanbidding
en het gaat allemaal om U, Jezus
Het spijt me, Heer, voor wat ik ervan gemaakt heb
Het gaat allemaal om U, Jezus.
Koning van eindeloze waarde.
Niemand kan uitdrukken hoezeer U verdient
Na de 1e lezing: Take us to the river
Take us to the river,
take us there in unity to sing 
a song of Your salvation 
to win this generation for our King, 
a song of Your forgiveness, 
for it is with grace that river flows. 
Take me to the river in the city of our God 
Take us to Your throneroom. 
Give us ears to hear the cry of heaven, 
for that cry is mercy, 
is mercy to the fallen sons of man; 
for mercy has triumphed, 
triumphed over judgement by the blood. 
Take us to the throneroom in the city of our God. 
For the Spirit of the Sovreign Lord is upon us; 
this is the year of the Lord (herh.)
And take us to the mountain, 
lift us in the shadow of Your hands. 
Is this Your mighty angel 
who stands astride the ocean and the land? 
For in His hand Your mercy 
showers on a cry and barren place. 
Take us to the mountain in the city of our God. 
For the Spirit of the Sovreign Lord is upon us; 
this is the year of the Lord. herh.

Vertaling: Neem ons mee naar de rivier
Neem ons mee naar de rivier,
breng ons daarheen om samen
een lied van Uw verlossing te zingen
om deze generatie voor onze Koning te winnen,
een lied van vergeving,
want de rivier stroomt door Uw genade.
Neem ons mee naar de rivier,
Neem ons mee naar Uw troonzaal.
Geef ons oren om de hemelse roepstem te horen, 
want deze roepstem betekent genade,
is genade voor de gevallen mensenzonen;
Want de genade heeft overwonnen
overwonnen het oordeel door het bloed.
Neem ons mee naar Uw troonzaal.
Want de Geest van de hoogste God is met ons
Dit is het jaar van de Heer. 				
de Geest van de hoogste God is met ons
Dit is het jaar van de Heer. 
En neem ons mee naar de berg,
hef ons in de schaduw van Uw handen.
Is dit Uw machtige engel 
die zowel op het water als op het land heerst?
Want in Zijn hand is Uw genade 
die uitvloeit op een huilende en dorre plek.
Neem ons mee naar de berg in de stad van onze Heer.
Want de Geest van de hoogste God is met ons
Dit is het jaar van de Heer. 
de Geest van de hoogste God is met ons
Dit is het jaar van de Heer. 

Na de 2e lezing : Like a mighty river
Sometimes I wonder why He loved me so 
and why He cared so much for me 
Why He came to walk this earth 
and why He chose to die upon that tree. Refrein:

Because His love shines like the morning sun 
and His goodness flows like a mighty river.
And it makes me strong, so I carry on.
I know His love will bring me home one day.

One day I’ll meet Him face tot face
and I will be with Him forevermore.
No pain no sorrow will meet me there
I’ll be there, together with the Lord.  Refrein

Vertaling:
Soms vraag ik me af, waarom Hij zoveel van mij hield, en zo voor mij zorgde.
Waarom Hij naar de aarde kwam en ervoor koos om aan het kruis te sterven.
 
Refrein: 
Omdat Zijn liefde straalt als de morgenzon
En zijn goedheid als een machtige rivier stroomt
En het maakt me sterk, dus ik ga door.
Ik weet dat Zijn liefde me op een dag thuis zal brengen.
 
Op een dag zal ik oog in oog met Hem staan, En dan zal ik voor altijd bij Hem zijn
Geen pijn, geen zorgen zullen daar zijn. Ik zal daar zijn, samen met de Heer.

Collectelied: ”I will give thanks”  
I will give thanks to the Lord with all my heart 
I will proclaim all His wonders
I will give thanks to the Lord with all my heart
I will give thanks to the Lord most high
I will give thanks to the Lord

refrein:	Sing alleluia, hosanna, hosanna 
Sing alleluia, sing praise to the Lord
	Alleluia, hosanna, hosanna
	Sing alleluia, I will praise Him, 
i will sing praise to the Lord most high!
I will sing praise to the Lord with all my heart, 
O lift up a song of thanksgiving. 
I will sing praise to the Lord with all my heart, 
I will sing praise to the Lord most high
I will sing praise to the Lord
refrein

Highest heavens now adore Him
All creations sings His praise
Let His name, glorious name, sound throughout the earth
And let the sound of praise be heard

Singing alleluia hosanna hosanna
Sing alleluia, sing praise to the Lord
Alleluia hosanna hosanna
Sing alleluia, I will praise Him
I will sing praise to the Lord
give my thanks to the Lord
Singing alleluia alleluia
Alleluia alleluia
Alleluia

vrije vertaling:
Ik dank God met mijn hele hart
Ik prijs Hem en zing halleluja
Laat zijn naam rondzingen!

Onze Vader : Notre Père
Notre Père qui es aux cieux, 
que ton nom soit sanctifié, 
que ton règne vienne, que ta volonté 
soit faite sur la terre comme au ciel. 
Donne nous aujourdhui notre pain de 
ce jour, pardonne-nous nos offenses 
comme nous pardonnons aussi à ceux 
qui nous ont offensés, 
et ne nous soumets pas à la tentation, 
mais délivre-nous du mal. 

Vertaling:
Onze Vader die in de hemelen zijt, Uw naam worde geheiligd, 
Uw koninkrijk kome, Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood, en vergeef ons onze schulden, 
gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren, 
en leid ons niet in verzoeking maar verlos ons van het kwaad.

Lied: How lovely is your dwelling place
Refrain:	
How lovely is your dwelling place, Almighty Lord,
there's a hunger deep inside my soul.
Only in your presence are my heart and flesh restored,
how lovely is your dwelling place.

In your courts there's shelter for the greatest and the small, 
the sparrow has a place to build her nest.
The pilgrim finds refreshment in the rains that fall, 
and each one has the strength to meet the test.  Refrain:

A single day is better when spent in humble praise,
than a thousand days of living without You.
The Lord bestows His favor on each one who obeys, 
and blessings on the man whose heart is true. Refrain:

vrije vertaling:
Almachtige God, heerlijk is uw woonplaats,
Diep in mij verlang ik daarnaar.
Alleen bij U wordt mijn lichaam en geest geheeld.

In uw hof is er onderdak voor de grootste en de kleinste,
de mus heeft een plek om haar nest te bouwen.
De pelgrim vindt verfrissing in de regen die valt,
en iedereen heeft de kracht om de test te doorstaan.

Een enkele dag doorbrengen in nederige lof is beter
dan duizend dagen leven zonder U.
De Heer schenkt Zijn gunst aan een ieder die gehoorzaamt,
en zegeningen voor de mens wiens hart eerlijk is.


Vrede zij u
1.	Vrede zij u, vrede zij u, 
gelijk Mij de Vader zond, zend Ik ook u.
Vrede zij u, vrede zij u, 
gelijk Mij de Vader zond, zend Ik ook u.
2.	Blijft in mijn vrede, blijft in Mij.
Mijn woord moet in u zijn, dat maakt u vrij.
Blijft in mijn vrede, blijft in Mij.
Mijn woord moet in u zijn, dat maakt u vrij.
3.	Ontvangt mijn Geest, heilige Geest. 
Hij zal u leiden, weest niet bevreesd.	
Ontvangt mijn Geest, heilige Geest. 
Hij zal u leiden, weest niet bevreesd.
